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Copyright © 2015 ASUSTeK COMPUTER INC. Wszelkie prawa zastrzezone.
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dokumentacji znajdujacej sie w posiadaniu kupujacego na potrzeby tworzenia kopii zapasowych, bez
wczesniejszego uzyskania wyraznej pisemnej zgody firmy ASUSTeK COMPUTER INC. (“ASUS”).

Gwarancja na produkt lub ustuga gwarancyjna nie zostanie wydtuzona, jesli: (1) produkt byt naprawiany,
modyfikowany lub zmieniany, jesli wykonane naprawy, modyfikacje lub zmiany zostaty wykonane bez
pisemnej autoryzacji ASUS; lub, gdy (2) zostata uszkodzona lub usunigta etykieta z numerem seryjnym.
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GWARANCJI, ZAROWNO WYRAZNYCH JAK | DOMNIEMANYCH, WEACZNIE, ALE NIE TYLKO

Z DOMNIEMANYMI GWARANCJAMI LUB WARUNKAMI PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB
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DYREKTORZY, KIEROWNICY, PRACOWNICY LUB AGENCI NIE BEDA ODPOWIADAC ZA
JAKIEKOLWIEK NIEBEZPOSREDNIE, SPECJANE, PRZYPADKOWE LUB KONSEKWENTNE
SZKODY (WEACZNIE Z UTRATA ZYSKOW, TRANSAKCJI BIZNESOWYCH, UTRATA MOZLIWOSCI
KORZYSTANIA LUB UTRACENIEM DANYCH, PRZERWAMI W PROWADZENIU DZIALANOSCI
ITP.) NAWET, JESLI FIRMAASUS UPRZEDZALA O MOZLIWOSCI ZAISTNIENIA TAKICH SZKOD,
W WYNIKU JAKICHKOLWIEK DEFEKTOW LUB BLEDOW W NINIEJSZYM PODRECZNIKU LUB
PRODUKCIE.

SPECYFIKACJE | INFORMACJE ZNAJDUJACE SIE W TYM PODRECZNIKU, StUZA WYt ACZNIE
CELOM INFORMACYJNYM | MOGA ZOSTAC ZMIENIONE W DOWOLNYM CZASIE, BEZ
POWIADOMIENIA, DLATEGO TEZ, NIE MOGA BYC INTERPRETOWANE JAKO WIAZACE FIRME ASUS
DO, ODPOWIEDZIALNOSCI. ASUS NIE ODPOWIADA ZA JAKIEKOLWIEK BLEDYI NIEDOKEADNOSCI,
KTORE MOGA WYSTAPIC W TYM PODRECZNIKU, WEACZNIE Z OPISANYMI W NIM PRODUKTAMI |
OPROGRAMOWANIEM.

Produkty i nazwy firm pojawiajace sie w tym podreczniku moga, ale nie muszg by¢ zastrzezonymi
znakami towarowymi lub prawami autorskimi ich odpowiednich wiascicieli i uzywane sg wytacznie w celu
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Notices

Federal Communications Commission Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject
to the following two conditions:

* This device may not cause harmful interference, and

» This device must accept any interference received including
interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with manufacturer’s instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will

not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

» Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This product implements power management functionality. In case of no
signal input after 10 seconds, the product automatically goes to sleep/
standby mode.

As an Energy Star®Partner, our company has determined
that this product meets the Energy Star® guidelines for
energy efficiency.

ENERGY STAR

Canadian Department of Communications Statement

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio
noise emissions from digital apparatus set out in the Radio Interference
Regulations of the Canadian Department of Communications.

This class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
AEEE Yonetmeligine Uygundur



Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Przed wykonaniem ustawien monitora, nalezy uwaznie przeczytac
wszystkie, znajdujace sie w opakowaniu dokumenty.

Aby zapobiec pozarowi lub porazeniu pradem, nigdy nie nalezy
naraza¢ monitora na dziatanie deszczu lub wilgoci.

Nigdy nie nalezy otwiera¢ obudowy monitora. Niebezpieczne, wysokie
napiecie obecne wewnagtrz monitora moze spowodowac obrazenia
ciata.

Po uszkodzeniu zasilacza nie nalezy probowac naprawiac go
samodzielnie. Nalezy skontaktowac sie z technikiem serwisu lub ze
sprzedawca.

Przed uzyciem produktu nalezy upewnic sie, ze wszystkie kable sg
prawidtowo podtgczone oraz ze nie sg uszkodzone kable zasilajgce.
Po wykryciu uszkodzenia nalezy natychmiast skontaktowac sie z
dostawca.

Szczeliny i otwory z tytu lub na gérze obudowy stuzg do wentylacji.
Nie nalezy blokowa¢ tych szczelin. Bez odpowiedniej wentylacji nigdy
nie nalezy ustawia¢ produktu obok lub nad grzejnikami lub w poblizu
zrédta ciepta.

Monitor moze by¢ zasilany wytacznie ze zrédta zasilania wskazanego
na etykiecie. Przy braku pewnosci co do rodzaju zasilania w instalacji
domowej nalezy skontaktowac sie dostawcg lub z lokalnym zaktadem
energetycznym.

Nalezy uzywaé odpowiednig wtyke zasilania, zgodna z lokalnym
standardem zasilania.

Nie nalezy przecigzac¢ listw zasilajacych i przedtuzaczy. Przecigzenie
moze spowodowac pozar lub porazenie pradem.

Nalezy unikac¢ pytu, wilgoci i ekstremalnych temperatur. Nie nalezy
ustawia¢ monitora w miejscach, gdzie moze zosta¢é zamoczony.
Monitor nalezy ustawi¢ na stabilnej powierzchni.

Urzadzenie nalezy odtaczy¢ podczas sztormu lub gdy nie bedzie
uzywane przez dtuzszy czas. Zabezpiecza to monitor przed
uszkodzeniami spowodowanymi skokami napiecia.

Nigdy nie nalezy wpycha¢ do obudowy monitora przedmiotéw lub
dopuszcza¢ do przedostania sie do wnetrza obudowy monitora
jakichkolwiek ptynow.

Aby zapewni¢ odpowiednie dziatanie, monitor nalezy uzywac
wytacznie z komputerami znajdujacymi sie na liscie UL, wyposazonymi
w odpowiednio skonfigurowane gniazda z oznaczeniem 100-240V AC.
Gniazdo elektryczne powinno znajdowac sie w poblizu urzgdzenia i
by¢ tatwo dostepne.

Jesli wystapig problemy techniczne zwigzane z dziataniem monitora,
nalezy skontaktowac sie z wykwalifikowanym technikiem serwisu lub
ze sprzedawca.

Ten produkt moze zawiera¢ chemikalia, ktore wedtug stanu wiedzy
w Stanie Kalifornia powoduja raka i defekty urodzen lub inne szkody
zwigzane z rozrodczoscig. Po obstudze nalezy umyc rece.
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Konserwacja i czyszczenie

Przed podnoszeniem lub zmiang pozycji monitora, zaleca sie
odtgczenie kabli i przewodu zasilajgcego. Przy podnoszeniu monitora
nalezy stosowac¢ wtasciwe techniki. Podczas podnoszenia monitora
nalezy uchwyci¢ monitor za brzegi. Nie nalezy podnosi¢ wyswietlacza
za podstawe lub za przewdd.

Czyszczenie. Wytacz monitor i odigcz przewdd zasilajacy. Wyczysé
powierzchnig monitora pozbawiong witoskow, nierysujaca powierzchni
monitora szmatka. Trudniejsze do usuniecia plamy mozna usung¢
szmatkg zwilzong w tagodnym $rodku czyszczacym.

Nalezy unika¢ uzywania srodkow czyszczacych zawierajgcych
alkohol lub aceton. Nalezy stosowac srodki czyszczgce przeznaczone
do czyszczenia monitoréw LCD. Nigdy nie nalezy bezposrednio
spryskiwac ekranu srodkiem czyszczacym, poniewaz krople ptynu
mogq przedostac sie do wnetrza monitora i spowodowac porazenie
pradem elektrycznym.

Pojawienie podczas uzywania monitora nastepujacych
symptomow jest zjawiskiem normalnym:

Podczas poczatkowego uzywania monitora ekran moze migac, co

jest spowodowane naturg Swiatta jarzeniowego. Wytgcz przetgcznik

zasilania i wtgcz go ponownie, aby upewnic sie, ze miganie zanika.
W zaleznosci od wykorzystywanego wzoru pulpitu, na ekranie moga,
pojawiac sie nierébwnosci jasnosci.

Po wyswietlaniu przez kilka godzin tego samego obrazu, po
przetaczeniu na inny obraz, moze pojawic sie poobraz. Ekran powoli
powrdci do normalnego wyswietlania lub mozna takze wytgczy¢ na
klika godzin przycisk zasilania.

Gdy ekran pozostaje czarny lub, gdy obraz miga albo nie jest
wyswietlany, nalezy skontaktowac sie z dostawcg lub z punktem
serwisowym w celu naprawy. Nie nalezy reperowaé ekranu
samodzielnie!

Konwencje stosowane w tym podreczniku

A OSTRZEZENIE: Informacja o mozliwosci odniesienia obrazen

podczas wykonywania zadania.

' PRZESTROGA: Informacja o mozliwosci uszkodzenia

komponentéw podczas wykonywania zadania.

4& WAZNE: Informacija, ktéra MUSI zosta¢ wykonana w celu

dokonczenia zadania.

% UWAGA: Wskazowki i dodatkowe informacje umozliwiajgce

dokonczenie zadania.



Gdzie mozna uzyska¢ dalsze informacje

Nastepujace zrodta udostepniajg dodatkowe informacje dotyczace
produktu i aktualizacji oprogramowania.

1. Strony internetowe ASUS
Strony internetowe ASUS w sposob globalny dostarczajg aktualnych
informacji na temat produktow sprzetowych i programowych firmy
ASUS. Sprawdz http://www.asus.com

2. Dodatkowa dokumentacja
W opakowaniu produktu moze znajdowac sie dodatkowa
dokumentacja, ktéra mogta zosta¢ dotozona przez sprzedawce.
Dokumenty te nie wchodzg w sktad standardowego pakietu.

Ustuga odbioru zuzytego sprzetu

Programy firmy ASUS w zakresie recyklingu i odbioru zuzytego sprzetu
wynikajg z misji firmy polegajacej na spetianiu najwyzszych standardéw
w celu zapewnienia ochrony srodowiska naturalnego. Celem firmy jest
dostarczanie rozwigzan umozliwiajacych odpowiedzialne przetwarzanie
produktow, baterii, innych komponentéw oraz materiatéw opakowania.

Szczegotowe informacje dotyczace recyklingu dla réznych regionéw,
mozna znalez¢ pod adresem http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

Vii



1.1 Witamy!

Dziekujemy za zakupienie monitora LCD firmy ASUS®!

Najnowszy szerokoekranowy monitor LCD firmy ASUS zapewnia bardziej
wyrazny, szerszy i jasniejszy obraz oraz dodatkowe funkcje poprawiajgce
jakos¢ ogladanych materiatow.

Funkcje te zapewniajg wygode obstugi i wspaniate wrazenia wizualne
podczas korzystania z monitora!

1.2  Zawartos¢ opakowania

Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujg sie ponizsze elementy:

Monitor LCD

Podstawa monitora

Skrécona instrukcja obstugi

Karta gwarancyjna

1x Zasilacz sieciowy

1x Przewdd zasilajacy

1x Przewdd audio (opcjonalnie)

1x Przewdd VGA

1x Przewdd HDMI-DVI (opcjonalnie)
1x Przewdd HDMI (opcjonalnie)

AV N N N N N NN NN

o W razie braku lub uszkodzenia dowolnego z powyzszych elementéw nalezy
niezwtocznie skontaktowac sie ze sprzedawca.

2

1\ PRZESTROGA

Monitor LCD ASUS serii MX259H
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1.3 Montaz podstawy monitora

1. Poldz monitor na stole ekranem skierowany do dotu.

2. Przymocuj podstawe do wspornika i przykre¢ srubka, aby potaczyé

solidnie oba elementy. Srubke mozna fatwo dokrecié palcami.

3. Ustaw monitor pod katem, ktéry zapewnia najwiekszy komfort.

/ oAby unikng¢ uszkodzenia monitora, zaleca sie przykrycie powierzchni stotu
“ miekkim materiatem.

Rozdziat 1: Wprowadzenie do produktu



1.4 Podtacz przewody
1.4.1 Tyt monitora LCD

Glosnik

Przycisk sterowania
Ztgcza HDMI

Gniazdo VGA
Gniazdo wejscia audio
Gniazdo stuchawkowe
Gniazdo DC-IN

© N o o bk w b=

Blokada Kensington

Monitor LCD ASUS serii MX259H
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1.5 Wprowadzenie do monitora

1.5.1

Uzywanie przyciskow sterowania

Uzywaj przyciskow sterowania znajdujacych sie w tylnej czesci monitora w
celu dopasowania ustawien obrazu.

/| /Y MENU /A D g

IPPPPIL

1. Przycisk:

Umozliwia uaktywnienie funkcji QuickFit. (przejdz do rozdziatu
1.5.2 Funkcja QuickFit).

2. B/ przycisk:

Nacisnij ten przycisk skrotu, aby przetgcza¢ pomiedzy o$mioma
wstepnie ustawionymi trybami wideo (Tryb Sceneria, Tryb
Standardowy, Tryb Teatr, Tryb Gra, Tryb Nocny widok,
sRGB, Tryb Odczytu oraz Tryb Ciemni) wykorzystujacymi
technologii analizowania wideo SPLENDID™.

Wyijscie z menu OSD lub przejscie do poprzedniego menu po
uaktywnieniu menu OSD.

Automatyczna regulacja optymalnej pozycji obrazu, zegara i fazy
poprzez nacis$niecie tego przycisku przez 2-4 sekundy (dotyczy
tylko trybu VGA).

Rozdziat 1: Wprowadzenie do produktu



3. ©O/V Przycisk:
*  Zmniejszanie wartosci lub przesuwanie wyboru w lewo/do dotu.
. Przycisk skrotu gtosnosci
4.  Przycisk MENU:
. Wiaczanie menu OSD.
. Wykonywanie wybranego elementu menu OSD.

5. £%/A Przycisk:
. Zwiekszanie wartosci lub przesuwanie wyboru w prawo/do gory.
. Przycisk skrétu jasnosci

6. =] Przycisk wyboru wejscia:
. Wybér dostepnego zrodta wejsciowego.

/ o Naciénij =2 (przycisk wyboru wejscia), aby wyswietlié sygnat VGA/HDMI
= po podtaczeniu przewodu VGA lub HDMI do monitora.

7. O Przycisk zasilania/wskaznik zasilania:
. Nacisnij ten przycisk, aby wiaczy¢/wytaczy¢ monitor.

. W ponizszej tabeli wyjasniono znaczenie kolorow wskaznika
zasilania.

Biaty Wiaczony

Pomaranczowy | Stan gotowosci /
Oszczgdno$é energii

Wytgczony I Wytaczony

Monitor LCD ASUS serii MX259H
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1.5.2  Funkcja QuickFit

Funkcja QuickFit zawiera trzy wzorce: (1) siatka, (2) rozmiar papieru,

(3) rozmiar zdjecia.

Funkcja QuickFit posiada trzy wzorce:

1. Wzorzec siatki: utatwia projektantom i uzytkownikom organizowanie

zawartosci oraz uktadu na jednej stronie, a takze umozliwia
uzyskanie spéjnego wygladu i stylu.

Alignment |Grid

2. Rozmiar papieru: umozliwia wyswietlanie na ekranie dokumentow w

ich rzeczywistym rozmiarze.

A4 Letter

Ad Letter

3. Rozmiar zdjecia: udostepnia fotografom i innym uzytkownikom

doktadny widok oraz mozliwos$¢ edyciji zdje¢ na ekranie w ich
rzeczywistym rozmiarze.

8x10

4x6| Bx5 5x7

ﬁ
AN

Rozdziat 1: Wprowadzenie do produktu



2.1 Odtaczanie podstawy
Aby odtaczy¢ podstawe, wykonaj ponizsze czynnosci:

1. Odtacz kabel zasilajacy i sygnatowy. Potéz ostroznie monitor
ekranem w dot na czystym stole.

2. Odkrec palcami srubke znajdujaca sie u dotu podstawy i odtgcz
podstawe od stojaka.

3. Mozesz takze bezposrednio uzy¢ srubokreta, aby odkreci¢ $rubke,
ktéra mocuje podstawe do stojaka i odtgcz podstawe od stojaka.

// " *  Aby unikna¢ uszkodzenia monitora, zaleca sie przykrycie powierzchni stotu
) migkkim materiatem.
*  Przytrzymaj podstawe podczas odkrecania $rubki.

2-1 Rozdziat 2: Konfiguracja
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3.1 Menu OSD (menu ekranowe)

311 Zmiana konfiguracji

Vi —S—3") ¢11]

Tryb Sceneria »
’ Filtr Swiatfa nieb. Tryb Standardowy 4
& Kolor Tryb Teatr »
Obraz Tryb Gra >
S) Wybor wejscia Tryb Widok nocny >
% Ustawienia systemu sRGB 4

1/2

: Move -E] Menu g Exit

1. Nacisnij przycisk MENU w celu uaktywnienia menu OSD.

2. Nacisnij ®/V lub /A w celu przechodzenia pomiedzy funkcjami.
Podswietl i uaktywnij zadang funkcje poprzez nacisniecie przycisku
MENU. Jesli wybrana funkcja ma podmenu, naci$nij ponownie ®/V
lub /A, aby przechodzi¢ pomiedzy funkcjami podmenu. Podéwietl
i uaktywnij zgdang funkcje podmenu poprzez nacisniecie przycisku
MENU.

Nacisnij ©/V lub /A w celu zmiany ustawien wybranej funkgiji.

4.  Aby wyj$¢ z menu OSD, naciénij przycisk B/ B, Powt6rz czynnosci
2 i 3 w celu dopasowania innych funkgiji.

Rozdziat 3: Ogdlne instrukcje



3.1.2  Wprowadzenie do funkcji menu OSD

1.

Splendid

Funkcja ta zawiera osiem podfunkgciji, ktére mozna ustawi¢ zgodnie

z wlasnymi preferencjami. W kazdym trybie dostepna jest pozycja
Wyzeruj, umozliwiajgca zachowanie ustawien lub przywrocenie trybu
ustawien wstepnych.

°9" Filtr Swiatfa nieb. Tryb Standardowy >
& Kolor Tryb Teatr >
Obraz Tryb Gra >
3) Wybér wejscia Tryb Widok nocny >
% Ustawienia systemu sRGB >

1/2

(Strona 1/2)

iSUsS MX259

’ Filtr Swiatta nieb. Tryb Ciemni 4
& Kolor

Obraz

S) Wybér wejscia

% Ustawienia systemu

2/2

: Move -El Menu g Exit
(Strona 2/2)

Tryb Sceneria: Jest to najlepszy wybdr w przypadku
wyswietlania zdje¢ krajobrazowych z wykorzystaniem technologii
poprawiania wideo SPLENDID ™.

Tryb Standardowy: Jest to najlepszy wybor w przypadku edycji
dokumentéw z wykorzystaniem technologii poprawiania wideo
SPLENDID™,

Tryb Teatr: Jest to najlepszy wybor w przypadku filmow z
wykorzystaniem technologii poprawiania wideo SPLENDID ™.

Monitor LCD ASUS serii MX259H

3-2
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. Tryb Gra: Jest to najlepszy wybor w przypadku gier z

wykorzystaniem technologii poprawiania wideo SPLENDID™.

. Tryb Widok nocny: Jest to najlepszy wybor w przypadku gier

lub filméw z ciemnymi scenami z wykorzystaniem technologii
poprawiania wideo SPLENDID ™,

*  sRGB: najlepszy tryb do wyswietlania zdje¢ i grafiki z

komputeréw PC.

. Tryb Odczytu: najlepszy tryb do czytania ksigzek z

wykorzystaniem technologii SPLENDID™ Video Intelligence.

*  Tryb Ciemni: Jest to najlepszy wybér w przypadku pomieszczen

stabo oswietlonych z wykorzystaniem technologii poprawiania
wideo SPLENDID ™,

/ *  Funkcje Nasycenie, Odcien skory, Ostro$¢ i ASCR w trybie Tryb

Standardowy nie sg konfigurowalne przez uzytkownika.

+ W trybie sRGB funkcje Nasycenie, Temperatura barwowa, Odcien
skory, Ostro$¢, Jasnos¢, Kontrast i ASCR nie sg konfigurowane przez
uzytkownika.

+ W trybie Czytanie funkcje Nasycenie, Odcien skory, ASCR, Kontrast i
Temperatura barwowa nie sg konfigurowane przez uzytkownika.

Filtr Swiatta nieb.

Redukcja poziomu energii Swiatta niebieskiego emitowanego przez
podswietlenie LED.

iSUS MX259

E Splendid Poziom 0 >
& Kolor Poziom 2 >
Obraz Poziom 3 4
5) Wybér wejscia Poziom 4 >
9% Ustawienia systemu

: Move -El Menu E Exit

o Poziom 0: bez zmian.

. Poziom 1~4: wyzszy poziom odpowiada za wiekszg redukcje
Swiatta niebieskiego.

Rozdziat 3: Ogdlne instrukcje



/ *  Po uaktywnieniu funkgji Filtr Swiatta niebieskiego, automatycznie
- zaimportowane zostang ustawienia domysine trybu Tryb Standardowy.
*  Funkcja Jasno$¢ jest konfigurowalna przez uzytkownika w zakresie Poziom
1 do Poziom 3.
+  Poziom 4 jest ustawieniem zoptymalizowanym. Zapewnia on zgodnos¢ z
certyfikatem TUV Low Blue Light. Funkcja Jasnos¢ nie jest konfigurowalna
przez uzytkownika.

3. Kolor
Za pomocg tej funkcji wybierz preferowane kolory obrazu.

iSUS MX259

Splendid Jasnosé 100 »
“§° Filtr $wiatta nieb. Kontrast 80 »
Obraz Temp. barwowa Tryb Uzytkownik »
S) Wybér wejscia Odcien skéry Naturalny »
% Ustawienia systemu

: Move -@ Menu g Exit

. Jasnosé: regulacja poziomu jasnosci. Zakres regulacji wynosi
od 0 do 100. Przycisk £/ A jest przyciskiem skrotu, ktory stuzy
do uaktywniania tej funkgiji.

. Kontrast: regulacja poziomu kontrastu. Zakres regulacji wynosi
od 0 do 100.

. Nasycenie: regulacja poziomu nasycenia. Zakres regulacji
wynosi od 0 do 100.

o Temp. barwowa: wybdr zadanej temperatury barwowe;.
Dostepne opcje: Zimne, Normalne, Ciepte i Tryb Uzytkownik.

% +  Wirybie Tryb Uzytkownik kolory R (czerwony), G (zielony) i B (niebieski) sg
- konfigurowalne przez uzytkownika; zakres regulacji wynosi od 0 do 100.

. Odcien skoéry: Wybierz zadany odcien skory. Dostgpne opcje:
Czerwonawy, Naturalny i Zéttawy.
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Obraz

W tym menu mozesz wyregulowaé ostro$¢, czas reakcji matrycy (funkcja
Trace Free), kontrole formatu obrazu, wspoétczynnik kontrastu ASCR, pozycje
(dotyczy tylko VGA) oraz ostro$¢ (dotyczy tylko VGA).

iSUS MX259

Splendid Ostros¢ 60 »
' Filtr Swiatta nieb. Trace Free 60 »
& Kolor

ASCR WYL. »
S) Wybér wejscia Pozycja »
% Ustawienia systemu Ostro$é >

: Move -E] Menu g Exit

e Ostrosc: regulacja ostrosci obrazu. Zakres regulacji wynosi od
0 do 100.

. Trace Free: Uzyj tej funkcji, aby zwiekszy¢ czas reakcji za
pomocg technologii Over-Drive. Zakres regulacji wynosi od 0
(najwolniej) do 100 (najszybcie;j).

. Kontrola proporcji: ustawienie formatu obrazu na peiny, 4:3,
lub OverScan.

%{ »  Opcja 4:3 jest dostepna tylko dla zrédta sygnatu wejsciowego w formacie

4:3.
+  OverScan jest jedynie dostepne w przypadku zrédta wejscia HDMI.

. ASCR: wybierz opcje WL. lub WYL., aby wiaczy¢ lub wytgczy¢
funkcje wspodtczynnika kontrastu dynamicznego.

. Pozycja: regulacja pozycji poziomej (Pozycja H) i pozycji
pionowej (Pozycja V) obrazu. Zakres regulacji wynosi od 0 do
100 (dostepne wytacznie dla wejscia VGA).

. Ostros¢: zmniejsza poziome zaktdcenia liniowe i pionowe
zaktécenia liniowe obrazu poprzez oddzielng regulacje (Faza) i
(Zegar). Zakres regulacji wynosi od 0 do 100.

/ +  Faza reguluje faze sygnatu zegara pikseli. Przy nieprawidtowej regulacii

fazy na ekranie pojawiajg sie poziome zaktdcenia.

«  Zegar (czestotliwos¢ pikseli) kontroluje liczbe pikseli zeskanowang w
jednym ruchu poziomym. Jezeli czestotliwo$¢ jest nieprawidiowa, na
ekranie sg wyswietlane pionowe paski, a obraz nie jest proporcjonalny.
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5. Wybor wejscia

Wybieranie zrédta sygnatu wejsciowego.

iSUS MX259
Splendid

' Filtr Swiatta nieb.
& Kolor

Obraz

i

% Ustawienia systemu

A
v Move

6. Ustawienia systemu

HDMI1
HDMI2

-E] Menu g Exit

Dostosowywanie konfiguracji systemu.

SUS MX259
Splendid

‘9" Filtr $wiatta nieb.
& Kolor

Obraz

5) Wybér wejscia

A
v Move

Splendid Demo Mode
Glosnos¢

ECO Mode
Ustawienia OSD
Jezyk

Informacje

-@ Menu g Exit

(Strona 1/2)
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WYL, »
70 »
WYL. »
4
Polski »
4

1/2
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iSUS MX259

E Splendid Wyzeruj wszystko 4
‘9" Filtr Swiatfa nieb.

& Kolor

Obraz

S) Wyboér wejscia

: Move -E] Menu g Exit
(Strona 2/2)

2/2

Splendid Demo Mode: uaktywnianie trybu demo funkcji
Splendid.

Glosnos¢: regulacja poziomu gtosnosci wyjscia
stuchawkowego. Zakres regulacji wynosi od 0 do 100.

ECO Mode: uaktywnianie trybu ekonomicznego w celu
oszczedzania energii. (niektére poziomy szarosci moga nie
odrozniac sieg, jesli tryb ECO jest wigczony. jego jasnosc¢ jest
mniejsza niz w przypadku ustawienia wspétczynnika kontrastu
na 100).

Ustawienia OSD: regulacja pozycji poziomej (H-Position
[Pozycja H]), pozycji pionowej (Pozycja V), limitu czasu dla
OSD, DDD/CI oraz transparentnosci ekranu OSD.

Jezyk: wybor jezyka menu OSD. Dostepne opcje to angielski,
francuski, niemiecki, hiszpanski, wtoski, holenderski, rosyjski,
chinski (tradycyjny), chinski (uproszczony) oraz japonski.
Informacje: wyswietlanie informacji o ztaczu wejscia,
rozdzielczosci, czestotliwosci poziomej, czestotliwosci pionowe;j
oraz nazwie modelu monitora.

Wyzeruj wszystko: Wybierz Tak, aby przywroci¢ wszystkie
ustawienia do wartosci domysinych.
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3.2 Dane techniczne

Model

Rozmiar/typ panelu

Maks. rozdzielczo$¢

Jasnos¢ (typowa)

Wspétczynnik kontrastu (typowy)
Kat widzenia (CR<10)

Kolory wyswietlacza

Czas reakgji (typowo)
Ziacza

Gto$nik audio

Zuzycie energii (maks.)

Zuzycie energii w trybie gotowosci
Zuzycie energii w trybie wytaczenia

Wymiary Wymiary (z podstawag)
(Wx SxG)

Wymiary kartonu (szer. x wys. x gt.)

Waga netto (z podstawa)

Waga brutto (przyblizona)

Napiecie znamionowe

Temperatura

Akcesoria

Potwierdzenia zgodnosci z
przepisami prawa

MX259H

25" TFTLCD

1920 x 1080

250 cd/m?

1000:1

178°(V); 178°(H)

16,78 min (rzeczywiste 8 bitdw)

5 ms (szaro$¢ do szaro$ci)

Wejscia: 2 HDMI, 1 D-sub

Wyij$cia audio: Wyjscie stuchawkowe

Wyjscie gtosnika 3 W x 2

< 35W

<0,5W przy napieciu pradu zmiennego 110~220 V

<0,5W przy napieciu pradu zmiennego 110~220 V

578 x 414 x 224 mm

659 x 496 x 117 mm

434+1,0kg

6,4 +1,0 kg

Delta/ADP-40KD BB, 19V DC 2,1A, AC 100~240V przy
50/60 Hz

Temperatura robocza: 0~40°C
Temperatura przechowywania: -30 ~ 65°C

Zasilacz sieciowy, przewdd zasilajacy, przewdd VGA,
przewdd Audio (opcjonalnie), przewod HDMI-DVI
(opcjonalnie), przewdd HDMI (opcjonalnie), Skrécona
instrukcja obstugi, karta gwarancyjna

UL/cUL, CB, CE, FCC, CCC, BSMI, CU, RCM, VCCI,
Energy Star® 6.0, China Energy Label, ISO 9241-307,
E-standby, Win 7 & 8.1 WHQL, HDMI, EuP, RoHS,
WEEE

*Zasilacz sieciowy posiada potwierdzenia zgodnosci PSE.

*Dane techniczne moga zosta¢ zmienione bez powiadomienia.

Monitor LCD ASUS serii MX259H
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3.3 Rozwiazywanie problemow
(czesto zadawane pytania)

Problem Mozliwe rozwigzanie

Nie swieci wskaznik LED * Nacisnij przycisk O w celu sprawdzenia, czy
zasilania monitor znajduje sig¢ w trybie WLACZONY.
+ Sprawdz, czy zasilacz sieciowy i przewdd zasilajacy
sg wiasciwie podtaczone do monitora i gniazdka

elektrycznego.
Wskaznik LED zasilania $wieci |+ Sprawdz, czy monitor i komputer znajduja si¢ w
Swiattem bursztynowym, a na trybie WLACZONE.
ekranie nie ma obrazu + Upewnij sie, ze kabel sygnatowy zostat prawidtowo

podtaczony do monitora i komputera.

+ Sprawdz, czy nie sg powyginane szpilki kabla
sygnatowego.

» Podtacz komputer do innego monitora, aby
sprawdzié, czy komputer dziata prawidtowo.

Zbyt jasny lub zbyt ciemny obraz |+ Wyreguluj ustawienia Kontrast i Jasno$¢ za pomocg

na ekranie menu OSD.
Obraz ekranowy nie jest + Naciskaj przycisk B/ B przez dwie sekundy w
prawidtowo wysrodkowany lub celu automatycznej regulacji obrazu.

ma niewtasciwy rozmiar « Dopasuj ustawienia Pozycja pozioma lub Pozycja

pionowa za pomoca menu OSD.

Obraz na ekranie skacze lub * Upewnij sig, ze kabel sygnatowy zostat prawidtowo
faluje podtaczony do monitora i komputera.

» Przesun urzadzenia elektryczne, ktére moga
powodowac zaktdcenia elektryczne.

Obraz ekranowy ma defekty + Sprawdz, czy nie sg powyginane szpilki kabla
koloréw (biel nie wyglada jak biel) | sygnatowego.
+ Wykonaj Zerowanie za pomocg menu OSD.

+ Dopasuj ustawienia koloréw R/G/B lub wybierz
Temperatura barwowa za pomocg menu OSD.

Obraz ekranowy jest rozmyty lub |« Naciskaj przycisk B/ przez dwie sekundy w
nieostry celu automatycznej regulacji obrazu (dotyczy tylko
trybu VGA).

. 8%[I)Jasuj ustawienia Faza i Zegar za pomocg menu

Brak dzwieku lub cichy dzwiek + Upewnij sie, ze przewod audio jest prawidtowo
podtaczony do monitora.
+ Dopasuj ustawienia gtosnosci w monitorze i
komputerze.
+ Upewnij sie, ze sterownik karty dzwiekowej
komputera zostat prawidtowo zainstalowany i jest
uaktywniony.
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3.4 Lista obstugiwanych ustawien
taktowania

Obstugiwane taktowanie trybow VESA/IBM

Rozdzielczos¢ Rozdzielcz_oé(: Czestotliwos¢ | Czestotliwosé Nominelne .
(punkty aktywne) SED S pozioma (kHZ) | pionowa (Hz) RoleiEles
DOS 720x400@70Hz 900 x 449 31,469 70,087 28,322
640x480@60Hz 800 x 525 31,469 59,940 25,175
VGA 640x480@72Hz 832 x 520 37,861 72,809 31,500
640x480@75Hz 840 x 500 37,500 75,000 31,500
800x600@56Hz 1024 x 625 35,156 56,250 36,000
SVGA 800x600@60Hz 1056 x 628 37,879 60,317 40,000
800x600@72Hz 1040 x 666 48,077 72,188 50,000
800x600@75Hz 1056 x 625 46,875 75,000 49,500
1024x768@60Hz 1344 x 806 48,363 60,004 65,000
XGA 1024x768@70Hz 1328 x 806 56,476 70,069 75,000
1024x768@75Hz 1312 x 800 60,023 75,029 78,750
VESA 1152x864@75Hz 1600 x 900 67,5 75,000 108,00
1280x1024@60Hz | 1688 x 1066 63,981 60,020 108,000
SXGA | 1280x1024@75Hz | 1688 x 1066 79,976 75,025 135,00
1280x960@60Hz 1800 x 1000 60,000 60,000 108,00
1280x800@60Hz 1680 x 831 49,702 59,810 83,500
1280x720@60Hz 1650 x 750 45,00 60,000 74,25
WXGA 1280x768@60Hz 1664 x 798 47,776 59,870 79,5
1360x768@60Hz 1792 x 795 47,712 60,015 85,500
1366x768@60Hz 1792 x 798 47,712 59,790 85,500
WXGA+ | 1440x900@60Hz 1904 x 934 55,935 59,887 106,500
UXGA | 1600x1200@60Hz | 2160 x 1250 75,000 60,000 162,000
WSXGA+ | 1680x1050@60Hz | 2240 x 1089 65,290 59,954 146,250
1920x1080@60Hz | 2576 x 1120 67,158 59,963 173,000
WUXGA | 1920x1080@60Hz | 2200 x 1125 67,500 60,000 148,500
1920x1080@60Hz | 2080 x 1111 66,587 59,934 138,500
MAC | 640x480@66.66Hz | 864 x 525 35 66,66 30,24
SVGA 832x624@75Hz 1152 x 667 49,714 74,533 57,27

* Tryby, ktore nie sa wymienione w tabeli moga nie by¢ obstugiwane. W celu ustawienia optymalnej
rozdzielczosci zaleca sig stosowanie trybéw wymienionych w powyzszej tabeli.
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